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Minister of Economy and Finance

- Having seen the constitution of the Kingdom of Cambodia

- Having seen the Royal Decree No. NS/RKT/0913/903 dated 24 September 2013 on the Appointment of

the Royal Government of Cambodia;

- Having seen the Royal Decree NS/RKT/1213393 dated 21 December 2013 on the Reformation and
Adding Up memberships of the Royal Governt of Cambodia.

- Having seen the Royal Decree 02 NS-94 dated 20 July 1994 promulgating the Law on the

Establishment and Organization of the Council of Ministers;

- Having seen the Royal Kram No. NS/RKM/0196/18 dated 24 January 1996 promulgating the Law on
the Establishment of the Ministry of Economy and Finance;

- Having seen the Royal Kram No. NS/RKM/0297/03 dated 24 February 1997 promulgating the Law on

Taxation;

- Having seen the Prakas No. 341 BRK.MEF.TX dated 30 May 1997 on the Excise Tax on Certain

Merchandises and Services;

- Having seen the Prakas No. 515 MEF dated 27 July 2001 on the uses of tax stamp certifying the

payment of excise tax on certain merchandises and services for cigarettes;

- Having seen the Prakas No. 539 MEF.TX dated 16 August 2001 on prices and identifications of tax

stamp certifying the payment of excise tax on certain merchandises and services;

- Having seen the Prakas No. 843 MEF.BD dated 16 November 2001 on the Reformation of the Prakas
on the uses of Tax Stamp certifying the payment of excise tax on certain merchandises and services for
cigarettes and the Prakas on prices and identifications of tax stamp certifying the payment of excise tax

on certain merchandises and services;



- Referring to the necessity of the Ministry of Economy and Finance.

HEREBY DECIDES
CHAPTER 1

General Provisions
Article 1. Objectives

This Prakas aims to reform provisions related to excise tax stamp to strengthen control and collection of
excise tax on cigarettes to prevent tax evasion and fraudulent so as to increase excise tax revenues on
cigarettes.

Article 2. Limitation for Implementation of this Prakas

This Prakas defines measures and procedure to control over and to use excise tax stamp certifying the
excise tax payment on certain merchandises and services for domestically produced cigarettes and

cigarettes imported into the Kingdom of Cambodia.

Avrticle 3. Definitions

For the purposes of provisions in this Prakas:

1. “Cigarette” refers to as packed cigarettes and cigars domestically produced or imported into the
Kingdom of Cambodia.

2. “Excise Tax Stamp” refers to as notes stuck on cigarette packages to certify the excise tax payment on

certain merchandises and services.

Article 4. Obligation to affix the excise tax stamp
1. Importers and local manufacturers shall have obligation to affix the excise tax stamp as
following:

A. For cigarettes imported for sale in the Kingdom of Cambodia, importers shall be obligated to
buy and affix excise tax stamp on cigarettes packages importing or exporting cigarettes out
of the control of the General Department of Customs and Excise (GDCE).

B. For locally produced cigarettes, manufacturers shall be obligated to buy and affix excise tax
stamp on cigarettes packages before releasing cigarettes from factories which are under
control of the General Department of Taxation (GDT).

2. Excise tax stamp shall be affixed according to the following program:

A. For soft packed cigarettes, excise tax stamp shall be affixed on three panels of the pack
covering across the middle of the top area where users may tear down to open the pack. The
two edges of the stamp shall be placed equally at the front and back side of the pack and
shall be below the aluminum pack paper of cigarettes pack as shown in the appendix 1.

B. For hard packed cigarettes, tax stamp shall be stuck on two panels of cigarette pack covering
the top right panel to the back side on cigarette pack and the edge of the stamp shall be

placed below the aluminum paper of the cigarette pack as shown in the appendix 1.



3. Tax stamp shall be considered valid if more than 50% of the stamp area is attached on each
cigarette pack.

4. Any cigarette package with no tax stamp shall not be allowed to be on sale and display.

Article 5. Excise Tax Stamp Exemption
1. Cigarettes domestically produced or imported for re-export are subject to tax stamp exemption.
2. Individual who is not bound by obligation to pay excise tax on certain merchandises and services
(EOCMS) shall be allowed to carry at most 200 sticks for cigarettes and 20 cigars that are

exempted from excise tax stamp.

Article 6. Registration

1. Local cigarettes manufacturers and importers of cigarettes to the Kingdom of Cambodia who are
liable for paying excise tax based on provisions on Excise Tax on Certain Merchandises and
Services, either those cigarettes are for locally sales or export or even imported for re-export,
shall be registered at the General Department of Taxation prior to the commencement of the
manufacturing and import. The General Department of Taxation does not allow cigarettes
production and the General Department of Customs and Excise of Cambodia does not allow
import of cigarette if cigarette manufacturers and importers did not register first. These
allowances will be denied for registration that failed to procedurally comply with this Prakas.

2. Local cigarettes manufacturers and importers of cigarettes to the Kingdom of Cambodia, who
had already registered at the General Department of Taxation before this Prakas is signed, shall
not be required to register again to follow the forms and procedure as stated by paragraph one
(1) of this Prakas.

Chapter 2

Excise Tax Stamp

Article 7. Plan for producing and printing Excise Tax Stamp

1. Excise Tax Stamp for cigarettes shall be printed by the General Department of Taxation
based on annual plans of cigarettes production and import submitted by manufacturers and
importers.

2. No later than 15" July of every fiscal year, cigarettes local manufacturers shall submit their
annual plans for cigarettes production to the General Department of Taxation and cigarettes
importers shall submit their annual import plans to the General Department of Customs and

Excise of Cambodia.



3. The General Department of Taxation and the General Department of Customs and Excise of
Cambodia shall work in collaboration to share with each other information on the plans for
cigarettes productions and import.

The General Department of Taxation and the General Department of Customs and Excise of
Cambodia shall work in collaboration to develop a mechanism to control, distribute and sell

Excise Tax Stamp.

Avrticle 8. Purchase of Tax Stamp

1. Local cigarettes manufacturers and importers of cigarettes to the Kingdom of Cambodia shall
submit application for purchasing Excise Tax Stamp to the General Department of Taxation
and the General Department of Customs and Excise of Cambodia respectively based on their
needs.

2. The General Department of Taxation and the General Department of Customs and Excise of
Cambodia shall be responsible for recording all sold/distributed Excise Tax Stamp including
names of local cigarettes manufacturers or importers of cigarettes to the Kingdom of

Cambodia and the date of issuing those Excise Tax Stamp.

Article 9. Type of Tax Stamp
1. There are two different types of Excise Tax Stamp to be affixed on local and imported

cigarettes in the Kingdom of Cambodia.

Article 10. Prices of Tax Stamp
1. Both types of Excise Tax stamp cost 50 Riel per piece.

Article 11. Excise Tax Stamp Sizes
1. Tax Stamp shall be rectangle with the following sizes:
- Width: 20 mm
- Length: 45 mm

Article 12. Features of Excise Tax Stamp
1. Pictures of Excise Tax Stamp for affixing on locally produced cigarettes:

- The area is designed with net shape and wave shape design

- In the middle of the stamp, there is Angkor Wat picture

- On the right, there is GDT’s Logo

- On the top right of the stamp, there are text messages in Khmer “CAMBODIA TAX
STAMP”

- On the top left of the stamp, there are text messages in English “CAMBODIA TAX
STAMP”



- On the bottom of the stamp, there is bar code of the stamp.
See appendix 2 attached for the picture of excise tax stamp.
2. Pictures of Excise Tax Stamp for affixing on imported cigarettes:

- The area is designed with net shape and wave shape design

- In the middle of the stamp, there is Angkor Wat picture

- On the right, there is GDCE’s Logo

- On the top right of the stamp, there are text messages in Khmer “CAMBODIA TAX
STAMP”

- On the top left of the stamp, there are text messages in English “CAMBODIA TAX
STAMP”

- On the bottom of the stamp, there is bar code of the stamp.

See appendix 2 attached for the picture of excise tax stamp.

Article 13. The return of broken Excise Tax Stamp
1. Local cigarettes manufacturers and importers of cigarettes to the Kingdom of Cambodia may
request the GDT or GDCE to refund the costs of Excise Tax Stamps which are broken
during ordinary production process or to replace them by new Excise Tax Stamps. This
exchange shall be based on the actual price of the new Tax Stamp from time to time.
2. The refund of unused Tax Stamp shall not exceed 1% of the purchased excise tax stamps.

Chapter 3

Obligations of Cigarettes Manufacturers and Importers

Article 14
1. For tax rate, obligations of registered taxpayers, self-distribution of the goods, financial
records, invoice, documentations, calculation of tax to be paid, excise tax payment,
registration of cigarettes warehouses, warehouses locations, and requirement for storing
cigarettes, local manufacturers and importers of cigarettes to the Kingdom of Cambodia
shall have an obligation to comply with provisions on the Excise Tax on Certain

Merchandises and Services.

Chapter 4

Monitoring and Penalties Provisions
Article 15. Monitoring

1. The General Department of Taxation has the legal power to monitor cigarettes factories,
production sites, warehouses, or cigarettes point of sales and transportations means.
2. The General Department of Customs and Excise of Cambodia has its right to monitor the

compliance with the provisions on Customs and Excise of Cambodia.



Article 16. Tax Evasion
The following shall be considered as tax evasion or obstruction as stated in article 127 and 128 and be
punished by article 133, 135, and 136 of the Law on Taxations:

- Failure to affix excise tax stamps on cigarettes packs

- Counterfeiting or affixing fake excise tax stamps

- Recycling of the used excise tax stamps.

Article 17. Confiscation
In addition to the article 16 of this Prakas:

1. If cigarettes packs are found affixed without excise tax stamps or with fake or used excise
tax stamps, GDT shall confiscate and control those cigawhererettes.

2. If the manufacturers or importers of those confiscated cigarettes are known, they will be
required to buy confiscated cigarettes with the same price as sold at the market where they
are found.

3. If the manufacturers or importers of those confiscated cigarettes are unknown, confiscated

cigarettes shall be completely destroyed.

Chapter 5

Final Provisions
Article 18.

The following shall be considered as null and void:

- Prakas No. 515 MEF dated 27 July 2001 on the uses of tax stamp certifying the payment of
excise tax on certain merchandises and services for cigarettes;

- Prakas No. 539 MEF.GDT dated 16 August 2001 on the prices and features to identify
excise tax stamp certifying certify excise tax payment on certain merchandises and
services;

- Prakas No. 539 MEF.TX dated 16 August 2001 on prices and identifications of tax stamp
certifying the payment of excise tax on certain merchandises and services

- Prakas No. 843 MEF.BD dated 16 November 2001 on the Reformation of the Prakas on the
uses of Tax Stamp certifying the payment of excise tax on certain merchandises and services
for cigarettes and the Prakas on prices and identifications of tax stamp certifying the payment
of excise tax on certain merchandises and services.

Any provisions contrary to this Prakas shall be considered as null and void.
Article 19.
Chief of Cabinet, Secretaries General, the Royal Government Delegate in charge of GDT and the Royal

Government Delegate in charge of GDCE, Directors General of all General Departments,



Phnom Penh, 30 April 2014

Minister of Economy and Finance

CC:
- Council of Ministers
- General Secretariat of the Royal Government of Cambodia
- Cabinet of Samdach Aka Mohasena Padei Hun Sen,

Prime Minster of the Kingdom of Cambodia
- Cabinet of Deputy Prime Minsters of the Kingdom of Cambodia
- All Provincial-cities halls
- All taxations institutions
- As in article 5
- Royal affairs
- Documentation-Achive



